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Fachtagung / Colloque

Die e-ID kommt.
Das mussen Gemeinden zum elektronischen
|dentitatsnachweis jetzt wissen.

L’e-ID arrive.
Ce qgue les communes doivent savoir des
maintenant sur l'identite électronique.
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t die e-ID?
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Die e-ID ist die digitale Form meines Ausweises
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Wie funktioniert
die e-ID?



swiyu, die staatliche Vertrauensinfrastruktur
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Wo kann ich die e-ID
einsetzen?



Mit der e-ID das Behordenlogin AGOV
noch einfacher nutzen
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Mit der e-ID direkt zur elektronischen Signatur
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Mit der e-ID ein Mobiltelefon-Abo beantragen
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Der elektronische Fuhrerausweis in swiyu

Details
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eLFA ist bereits Realitat

 Der Pilotbetrieb des elektronischen Elektronischer

Lernfahrausweis

Lehrfahrausweis eLFA wurde im Kanton
Appenzell-Ausserrhoden abgeschlossen.

« Ende 2025 haben alle Strassenverkehrsamter
den eLFA eingefuhrt.

« Ca. 100’000 Personen nutzen bereits den
eLFA.
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\VWas bedeutet die e-ID
fur Gemeinden?
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Pflicht, die e-ID zu akzeptieren

- @ Art. 24 Pflicht, die E-ID zu akzeptieren

Jede Behorde oder andere Stelle, die 6ffentliche Aufgaben erfullt, muss die E-ID akzeptieren,
sofern sie beim Vollzug von Bundesrecht eine Identifizierung vornimmt.

« Beispiel: Betreibungsauszug

« Uberprufung via swiyu Check App oder via Integration in eigene Portale und Applikationen

SleU ‘ 0 A service of the Swiss Confederation
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Von der Studie zum digitalen Produkt

Ergebnisbericht der
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DVS4U als Angebot fur Behorden
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eht es welter?
|
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Bundesinterne Testphase wird verschoben

« Die Arbeiten im Hinblick auf die EinfUhrung der e-ID laufen.
* |Im Vordergrund stehen dabei die in der Medienmitteilung vom 25. Februar 2026

ankundigten Anpassungen fur eine weitere Starkung des Datenschutzes sowie der
Vertrauenswurdigkeit bei der Nutzung der e-ID und der dazugehorigen Infrastruktur.

« Diese sind erst teilweise abgeschlossen, weshalb die fur Juli 2026 geplante
bundesverwaltungsinterne Testphase verschoben wird.

 Es ist moglich, dass sich die Einfuhrung (Zieldatum 1. Dezember 2026) der e-ID nach
hinten verschiebt.

SleU ‘ U A service of the Swiss Confederation
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| to Action!

o
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Call to Action

« swiyu Newsletter abonnieren und an den swiyu Partizipationsmeetings teilnehmen
« swiyu Wallet und Beta-ID als Privatperson testen

« Via Public Beta (offentliche Testumgebung) und DVS4U e-ID in eigene Portale und
Applikationen integrieren und eigene elektronische Nachweise bereitstellen

SleU ‘ U A service of the Swiss Confederation
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Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit!

Rolf Rauschenbach

Stv. Leiter Fachbereich e-ID
Informationsbeauftragter e-1D

Eidgenossisches Justiz- und
Polizeidepartement EJPD
Bundesamt fur Justiz BJ

Bundesrain 20, 3003 Bern
+41 58 463 31 20
rolf.rauschenbach@pbj.admin.ch

LinkedIn

SleU ‘ U A service of the Swiss Confederation

Allgemeine Informationen zur e-ID
www.eid.admin.ch

Informationen zur e-ID-Gesetzgebung
www.bj.admin.ch
www.parlament.ch

swiyu auf GitHub
https://github.com/swiyu-admin-ch

Anmeldung zum e-ID-Newsletter
www.eid.admin.ch
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Podiumsgesprach / Table ronde

Anne Rizzoli cheffe du service population et numérique, Yverdon-les-Bains VD

Michael Steiner Verwaltungsleiter und Gemeindeschreiber Dulliken SO,
Co-Prasident Fachkommission Digitalisierung der Solothurner Gemeinden

Gérald Strub Vorstandsmitglied SGV, eh. Gemeindeammann Boniswil AG

Eva-Maria Boretti Leiterin Kompetenzzentrum Digitale Verwaltung Kanton Thurgau
Rolf Rauschenbach stv. Leiter und Informationsbeauftragter Fachbereich e-ID,

Bundesamt fur Justiz, Fachbereich Elektronische Identitat

moderiert von /animé par Nathalie Christen, Bundeshauskorrespondentin SRF
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Fragerunde des Publikums

Questions du public

18. Juni 2026
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Preisverleihung «Gesunde Gemeinde — Gesunde Stadt»
Remise du prix « Commune en santé — Ville en santé »

Yves Weber

Leiter Gesunde Gemeinde und
stv. GeschaftsfUhrer, RADIX Schweizerische Gesundheitsstiftung

Responsable Commune en sante et
directeur adj. de RADIX Fondation suisse pour la santé

18. Juni 2026
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Preisverleihung Remise du prix

commune en 1 EE

V[X:Tilsanté 2026

18. Juni 2026 18 juni 2026
Generalversammliung des Assemblée générale de
Schweizerischen Gemeindeverbands I’Association des Communes Suisses




Der Preis wird getragen von Le prix est porté par les
folgenden Organisationen: organisations suivantes :

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse

Schweizerischer Gemeindeverband Confederazione Svizzera Gesundheitsforderung Schweiz
Association des Communes Suisses Confederaziun svizra Promotion Santé Suisse
Associazione dei Comuni Svizzeri Promozione Salute Svizzera
Associaziun da las Vischnancas Svizras Département fédéral de I'intérieur DFI

Office fédéral de la santé publique OFSP

‘ ‘ Konferenz der kantonalen Gesundheits-

‘ direktorinnen und -direktoren

Schweizerischer Stadteverband \3\ d G D K Conférence des directrices et directeurs I X
Union des villes suisses ™ w cantonaux de la santé

Schweizerische Gesundheitsstiftung
Fondation suisse pour la santé

S Conferenza delle direttrici e dei direttori
Fondazione svizzera per la salute

Unione delle citta svizzere . ire
cantonali della sanita




Nominiert sind:

Les nominées sont :

Adliswil ZH Adliswil ZH
Bernex GE Bernex GE

Biel BE Bienne BE
Emmen LU Emmen LU
Meyrin GE Meyrin GE
Renens VD Renens VD

Schaffhausen SH Schaffhouse SH
Yverdon-les-Bains VD Yverdon-les-Bains VD

Und die Gewinnerinnen sind ... Et les gagnhantes sont ...




2026 gesundefsi#=[s}e

Adliswil ZH

Umsetzung des Mise en ceuvre du
Gesundheitsforderungskonzepts concept de promotion de la santé
der Stadt Adliswil de la Ville d'Adliswil



Forderung einer gesunden und
nachhaltigen Ernahrung der Bevolkerung
von Meyrin

Favoriser une alimentation saine
et durable pour la population meyrinoise
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Schaffhuuse spielt ... dusse! Schaffhouse joue... dehors !
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Fazit und Schlusswort
Bilan et conclusion

Claudia Kratochvil-Hametner

Direktorin Schweizerischer Gemeindeverband
Directrice de ['Association des Communes Suisses
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Unsere Partner / nos partenaires
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Platin Sponsor-Partner

Q swisscom

") eAlarm
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